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RIVETTATRICI PER RIVETTI A STRAPPO

RIVETING TOOLS FOR BLIND RIVETS / OUTILS DE POSE POUR RIVETS / WERKZEUGE FUR BLINDNIETE / REMACHADORAS PARA REMACHES / NITOWNICE DO NITOW ZRYWALNYCH / BAKJIEMbIBAKOLUME MHCTPYMEHTBI AN1A MY XWX SAKITENOK

UNITA BASE AUTOALIMENTATA.

AUTOFEED MAIN UNIT

UNITE DE BASE AUTOALIMENTEE

GRUNDEINHEIT MIT AUTOMATISCHER ZUFUHRUNG

UNIDAD BASE AUTOALIMENTADA

NITOWNICA STACJONARNA Z AUTOMATYCZNYM PODAJNIKIEM NITOW

BA30BbIV BJI0K C ABTOMATUYECKUM [TUTAHUEM ) o . . L

¢ Sistema di alimentazione e posa in opera di rivetti a strappo per
gruppi automatici di rivettatura
Al fine di incontrare le piu svariate esigenze, i gruppi da noi
progettati e realizzati sono personalizzati in funzione delle

oy specifiche necessita dei clienti.

Single system or multi-heads with automatic rivet feeding, it can be set
in function of the specific necessities.
For further information please visit our web site www.far.bo.it.

e Systéme simple ou multi-téte avec alimentation automatique du rivet,
configurable en fonction des spécificités nécessaires.
Pour plus d’information consulter le site www.far.bo.it.

Grundeinheit mit einem und vielfachen Képfen, mit automatischer
Zuftihrung von dem Blindniet, konfigurierbar in abhédngig von
besonderem Bedarf. Weitere Informationen finden Sie unter www.far.
bo.it.

e Sistema mono y multicabeza con alimentacion automadtica del
remache, con configuracion segun necesidades precisas.
Para mas informaciones les rogamos consultar el sitio www.far.bo.it.

e Pojedynczy system lub kilka gtowic z automatycznym podajnikiem
nitbw, system moZe zostat dostosowany do indywidualnych
potrzeb klienta. Dodatkowe informacje znajg panstwo na naszej
stronie internetowej www.far.bo.it.

e CucTtema c 04HOM U HECKOMIbKUMM rofloBKaMu C aBTOMaTN4eCKOM
ronayes 3aknénok, BO3MOXHOCTb KOHGbUrypaLmm B COOTBETCTBUN
C uHAnBMAyanbHbiMu TpeboBauuamu. [na nonyyeHus 6onee
noapo6Hou MHopMaLMn PEKOMEHAYETCH 03HAKOMUTLCH C HaLLu
casitom www.far.bo.it.
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Rivettatrice con alimentazione automatica del rivetto a strappo disponibile
per rivetti da @ 3,2 mm a @ 5,0 mm in tutte le leghe e @ 6,0 mm solo in lega di
alluminio. La macchina viene fornita attrezzata per una sola misura di rivetto
a richiesta del cliente, per I'’eventuale cambio di formato, verra fornito il kit
adeguato alla misura occorrente.

Automatic feed riveting tool designed for rivets @ 3,2 + 5,0 mm (all alloys) and © 6,0
mm (only in aluminium). The automatic feed riveting tool is equipped to place one size
of rivet selected by customer. Kits for other sizes can be supplied on request.

Outil de pose avec chargement automatique du rivet. Il est équipé pour rivets de O 3.2
mm a 5.0 mm et @ 6.0 mm uniquement en ALU. La machine peut étre fournie avec un
kit pour I'utilisation d’'un seul diamétre de rivet. Sur demande, nous pouvons livrer les
équipements pour adapter 'outil aux différents diamétres.

Das Blindniet-Werkzeug mit automatischer Zufihrung ist geeignet um Blindniete mit
@ 3,2 - 5,0 mm (alle Materialien) und @ 6,0 mm (nur in Aluminium) zu verarbeiten.
Das Werkzeug wird durch Auswahl des Kunden in einer Blindniet-GréB3e ausgestattet.
Es kann jedoch auf Wunsch des Kunden auch mit weiteren Umriistsédtzen geliefert
werden.

Remachadora con alimentacion automadtica del remache disponible para remaches
desde © 3,2 mm a @ 50 mm en todas las aleaciones y con @ 6,0 mm solo
en aluminio.

La mdquina se abastece equipada para un solo didmetro de remache sobre pedido
del cliente, para el eventual cambio de formato se suministrard el kit adecuado a la
medida necesaria.

Nitownica pneumatyczna z automatycznym podajnikiem nitow. Nitownica
przystosowana jest do nitow @ 3,2 mm - 5,0 mm, oraz nitobw aluminiowych @ 6,0 mm.
Nitownica pneumatyczyna z automatycznym podajnikiem nitbw dostosowana jest do
konkretnego rozmiaru nitbw, zgodnie z potrzebg klienta.

Na zamowienie dostepne sg zestawy gtowic do roZnych wymiaréw nitow.

BaknenbiBaloLLmiiaBTOMAT C aBTOMATUYECKUM TUTaHNEM AN [Ty XVX 3aK/ernok paamepaot
0 3,2 + go 5.0 mm Bcex cnnaBoB v pasmepom ¢ & 6.0 mm Ansa petanei u3 antoMmHUA.
OT0T aBTOMAaT OCHallaeTCA Ha OAMH M TOMbKO pa3mep [AeTasnel, no 3anpocy
nokynarens. [na 1oro 4106bl M3MEHWUTb (YOpMaTt, Mbl BbILLIIEM BaMm CreunasbHbIi
afiekBarHbIii Habop A51A pa3Mepa B KOTOPOM HY>XAAeTCA KITNEeHT.

* Esempio di applicazione della rivettatrice AU 100 su un sistema robotizzato.
e Example of application of the tool AU 100 on a robotized system.
* Exemple d'application de la riveteuse AU 100 sur un systéme robotisé.
* Anwendungsbeispiel der Maschine AU 100 mit einem Industrie-Roboter.
» Ejemplo de aplicacion de la remachadora AU1 00 sobre un sistema con robot.
e Przyktad montazu urzadzenia AU 100 na ramieniu robota przemystowego.
e [lpumep ncrnonb3oBaHnA 3aknénsiBatoLero annapara AU 100
B po60TU3NPOBaHHON CUCTEME.
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